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ANOTACE

Cilem bakalarské prace je nastinit svét demimondén v Pafizi 19. stoleti z n¢kolika uhli
pohledu. Prvni kapitola je vénovéana charakteristice demimondén a jejich zptsobu Zivota,
druha kapitola se zabyva znazornénim demimondén ve francouzské literatuie 19. stoleti a
treti, posledni kapitola, se zamétuje na klienty demimondén, kteti spolu s nimi tvofili novou
spoleCenskou vrstvu, takzvany polosvet. K dosazeni tohoto cile prace vyuziva metod reserse
za pouziti zdroji prevazné ve francouzském a anglickém jazyce v podobé dostupnych

kniZnich publikaci, star§ich i nejnovéjsich odbornych ¢lankt a praci.

KLICOVA SLOVA

Prostituce, demimondéna, kabaret, Pafiz, XIX. stoleti

ANNOTATION

The aim of this undergraduate dissertation is to provide a multi-faceted perspective on the
world of the demimondaines in nineteenth-century Paris. The first chapter is dedicated to
presenting the personality and lifestyle of the demimondaines; the second chapter deals with
the depiction of the demimondaines in nineteenth-century French literature; the third and
final chapter focuses on the clients of the demimondaines, who together with the
demimondaines formed a new social class or the so-called demi-monde. The present work is
a research dissertation that is based on a wide variety of available primary sources,
publications, and recent journal articles written predominantly in the French and English

languages.
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1 Uvod

Jako téma bakalaiské prace jsem si zvolila svét demimondén v Pafizi 19. stoleti. Toto
téma jsem si vybrala, nebot’ jsem narazila na ¢lanek v novindch Le Figaro, jenz pojednaval
o nalezeném zapomenutém byt¢ demimondény Marthe de Florian, ktery ztistal nedotceny a
kompletné zachovaly — s ndbytkem z 19. stoleti a vzacnymi uméleckymi dily. Po ptecteni

¢lanku jsem se rozhodla zjistit o demimondénach vice.

Patiz se v 19. stoleti proslavila jako hlavni svétové moderni mésto a také se ji prezdivalo
,hlavni mésto lasky®, ,,mésto nefesti*, nebo dokonce i ,,bordel Evropy*“. Jeji prostopasna
povést se zesilovala béhem celého stoleti. Tyto ndzvy utvrzovaly mytus mésta, kde jsou
Potiebna, ale nebezpecnd, prostituce musela byt tolerovana, ale zarovei 1 pfisné
kontrolovana. Proto se Konzulat roku 1803 rozhodl k jeji reglementaci, aby mohl dohlizet

na sexualni obchod v hlavnim mésté.

A pravé v tomto obdobi se rozsifil fenomén luxusni ambiciézni prostitutky, takzvané
demimondény ¢i Grande-Horizontale. Kurtizany na irovni existovaly sice uz dfive, ale ne

v takové mite jako v 19. stoleti, kdy byla jejich zlata éra.

V prvni ¢asti své prace se nejprve pokusim charakterizovat osobnost demimondény.
Dale se budu zabyvat terminologii a riznymi francouzskymi nazvy, které vznikly pro
oznaceni prodejné Zeny, prostitutky. A nakonec si nastinime na proslulé demimondéné Cofte

Pearl, jak mohl takovy Zivot demimondény vypadat.

Dalsi kapitola, analyticka, se bude vénovat zobrazeni demimondén ve francouzské
literatufe 19. stoleti. K tomu jsem si vybrala tfi stéZejni dila francouzské literatury, ve
kterych je hlavni hrdinkou pravé kurtizana. Zatimco ve starSich dilech je postava kurtizany
spiSe na okraji, v 19. stoleti se dostdva do poptedi a mnoho autorti se inspiruje
demimondénami pro vytvoieni hlavni hrdinky svych dél. Nejdiive budu sociologicky,
kulturné antropologicky a literarné analyzovat postavu Carmen ze stejnojmenné novely od
Prospera Mériméeho. Déle se zamétim na postavu Marguerity Gautierové z romanu Ddama

s kaméliemi, ktery napsal Alexandre Dumas mladsi. Jako posledni hlavni hrdinku budu



analyzovat postavu Fanny z novely Sapho od Alphonse Daudeta. Nakonec tyto tii hlavni

postavy porovnam mezi sebou.

V posledni Casti této prace se zaméeiim na to, jaka klientela se s demimondénami stykala.
demimondén — spisovatelé a umélci, pozitkati z patizskych bulvart (tzv. viveurs) a bankéfi
a pramyslnici. Ti spolu s demimondénami dali vzniknout nové spoleCenské vrstve,

takzvanému polosveétu.



2 Parizské demimondény

Od poloviny 19. stoleti se prostituce ve Francii stala hlavnim spolecenskym tématem a
vzbuzovala znepokojeni vefejnosti stejné tolik, jako vabila umélce. Byl to predevsim
problém méstsky a ekonomicky. S primyslovou revoluci a s vylidilovanim venkova se velka
mésta stdvala prelidnéna. Obyvatelstvo Pafize se béhem dvaceti let takika zdvojnésobilo.
Takova rychle se vyvijejici demografie vyvolala nestalost ve spolecnosti. Uprostied téchto
komplexnich a kolisajicich promén se prostituce rychle stala kifizovym problémem:
ohrozovala moralni potfadek a vetejné zdravi (napt. masové rozsifeni pohlavné prenosnych

nemoci).!

A prave v té dobé zacaly byt v Pafizi na vzestupu prostitutky vyssi spolecenské tidy a
vznikl nazev demimondéna. Slo o takzvanou ,,femme entretenue®, coz je termin oznacujici

zenu, ktera byla vydrzovana bohatymi a vlivnymi Pafizany.

Demimondény se naplno zacaly projevovat od poloviny 19. stoleti v obdobi druhého
cisafstvi. Jejich zlata éra nastala ke konci stoleti, kdy byl také zaloZen v roce 1889 prosluly
kabaret Moulin Rouge, kde vystupovalo mnoho umélcti a mezi nimi i zndmé kurtizany.
Muzskou cast Parize napiiklad uchvacovala vystoupeni Mata Hari — slavné nizozemské
orientalni tanecnice, kterd byla zndmad i jako kurtizdna a milenka né€kolika prominentu.

Nakonec se demimondény vytratily béhem prvni svétové valky.

Luxusni prostituky, mezi které se demimondény fadily, pattily mezi ,,filles insoumises*‘.
To byly kurtizany, které se rozhodly vykonavat prostituci svobodné¢ na vlastni pést, mimo
systtm a policejni rejstiik. Jejich protikladem byly registrované prostitutky ,.filles

soumises‘, které naopak pracovaly pro nékoho a nejcastéji byly zaméstnany v nevéstincich.

Mezi nejzadanéjSimi parizskymi kurtizdnami 19. stoleti jich bylo hodné vzdélanych.
Mély zalibu v literatute, hudbé a nebo zaroven s kariérou kurtizdny vedly 1 kariéru
uméleckou. Nékteré demimondény byly taneCnice €1 zpévacky v patizskych kabaretech,
herecky a komediantky, ale rovnéz i spisovatelky nebo novindiky podle piikladu Marie

Colombier, Liane de Pougy ¢i Alice Regnault.

! Splendeurs & miséres: Images de la prostitution 1850-1910. Paris: Flammarion et Musée d'Orsay, 2015. p.14



Aby se obycejna prostitutka mohla stat slavnou demimondénou, musela byt nejen velmi
puvabna a rafinovana, ale musela mit i urcit¢ znalosti, dovednosti a reprezentativni
vystupovani. To vSe ji pak umoziovalo byt skvélou hostitelkou, vést sviij vlastni salon,
organizovat recepce a vecirky. Piijimani u sebe doma byl také zptisob, jak obejit mizogynii
a uzavienost literarnich a uméleckych kruhti a klubt, které¢ byly vétSinou ptistupné jen
muziim.”> Dale bylo dilezité, aby uméla vést inteligentni konverzaci na rtiznd témata,
pfevazné na ta aktualni. Samoziejmé jeji kariéra Casto zavisela 1 na Stésti a na tom, jak

vyznamné muze béhem své kariéry potkala a jak je dokazala okouzlit ¢i zmanipulovat.

Jakym zptusobem kurtizany travily svij volny cas, kdyz zrovna ,,nepracovaly*?
Vseobecné lze fici, ze nedé€laly skoro viibec nic a své volno travily v lenosti a zahalce. Ty
luxusnéjsi demimondény rano vstavaly pozdé, daly si koupel, jedly, pily ¢i si nonSalantné
lehly na postel nebo jiny kus nabytku. V 1ét& se pak chodily prochazet.> Demimondény
stravily hodiny tim, ze se liCily, Cesaly a strojily, aby vypadaly co nejuchvatnéji. Ven
vychazely az odpoledne a nejvice aktivni byly vecer a vnoci — v dobé divadelnich
predstaveni, ve€irkli a bali. Snad vSechny prostitutky, at’ uz niz§ich ¢i vysSich vrstev,
milovaly tanec. V Pafizi se konaly plesy a tane¢ni zabavy téméf neustale a demimondény je
Casto navstévovaly. Navazovaly zde totiz kontakty a potkévaly zde potencidlni nové

zékazniky.*

Demimondény byly velmi popularni a Casto se objevovaly v tisku, pro ktery byly
vdéénym tématem. Diky tomu, Ze dostavaly od svych milenct ty nejdrazsi dary a mezi nimi
1 honosné roby a vzacné Sperky, demimondény urCovaly nejnovejsi modu. Nekteré z nich
velmi rady provokovaly a plsobily extravagantné. Znamé demimondéna Cora Pearl
Sokovala svymi robami, které byly na svou dobu velmi odhalujici. Byla i revolu¢ni v oblasti

liceni a také spustila modu barveni si vlasti — sama svou barvu ménila ¢asto, od zrzavé az po

2 MARTIN-FUGIER, Anne. « Convivialit¢ masculine au XIXe siécle: les diners Bixio et Magny »,
Romantisme. Paris: Armand Colin, 2007. p. 49-59

3 PARENT-DUCHATELET, Alexandre. La prostitution a Paris au XIXe siécle. Paris: Editions du seuil, 1981.
p. 99

4 PARENT-DUCHATELET, Alexandre. La prostitution a Paris au XIX® siécle. Paris: Editions du seuil, 1981.
p. 100



blond’atou. Pry se koupala v Sampaniském a pfi jedné slavnostni veceti se sama naservirovala

naha na sttibrny podnos jako hlavni chod.

Mezi dal§i slavné demimondény pattily napiiklad La Paiva, Liane de Pougy, Emilienne
d'Alencon, La Castiglione, Valtesse de La Bigne, Marguerite Steinheil, La Belle Otero, Méry

Laurent, Jeanne de Tourbey, Apollonie Sabatier a mnoho dal$ich.

Co se ty¢e vztaht s klienty, demimondény je braly hlavné jako obchod a nestavalo se
moc Casto, ze by byly opravdu zamilované. Nebylo totiz neobvykl¢, ze mély vztah s vice
muzi zaroven. Naopak jejich milenci je zboznovali, hyckali si je a byli schopni se pro né
klidng i zruinovat. Vyjimkou pro demimondény byl takzvany ,,amant de coeur*> neboli
srdcovy milenec — jednalo se o muze, do kterého byla demimondéna zamilovana a ktery za
jeji sluzby tudiz nemusel platit. Nicmén¢ ,,amant de coeur* musel byt pfipraven na to se

okamzité vypafit, pokud se objevil demimondénin oficidlni milenec, co ji vydrzoval.

Slava demimondén byla ale pomijiva. Jakmile zacaly starnout, tak uz nebyly tolik
zadané a prichazely o své zékazniky. Nekteré z nich se nakonec musely vratit k bézné

prostituci a Casto skoncily chudé a v zapomnéni.

2.1 Nazvoslovi

Je pozoruhodné, kolik vyrazl ve francouzském jazyce existuje pro Zeny, které se zivi
prostituci. Proto jsem se pro lepsi piehled rozhodla vytvoftit kratky seznam s vyznamy téch
nejznaméjSich a nejcastéjSich pojmenovani podle toho, jak jsou definovany v riznych

slovnicich.

Cocotte
e Lehkd Zena. V sou€asném smyslu vice hovorovy vyraz nez slangovy. ,,Sle¢na, ktera
nepracuje, kterd nema stalé piijmy a ktera piesto nasla zplsob, jak si dobfe Zit — na

icet bohatych hlupakd, ktefi stoji o zruinovani, pobavené fekl Delvau v roce 1886.°

S DELVAU, Alfred. Dictionnaire de la langue verte. Paris: C. Marpon et E. Flammarion, 1883. p.10

¢ MERLE, Pierre. Nouveau dictionnaire de la langue verte: le francais argotique et familier du XXI° siécle.
Paris: Denoél, 2007. p.240



1789, Cahier...des dames de la Halle, ,,zena lehkych mravi‘’

Courtisane

(pejorativné) Zena pokazenych mravi, kterd se odliSuje urcitou eleganci v chovani a
ktera prodava svou piizefi. Rikd se takto Zenam tohoto druhu zejména v obdobi
Antiky a pozdéji ve velkych méstech v Italii. Smysl v té dobé byl méné hanlivy.
Neé¢kdy takto oznacujeme, prevazné ve spisovné feCi, kazdou Zenu pochybného
zivobyti, ktera stoji mirné nad prostitutkami nizké tfidy.®

1500, ve starovéké poezii nachazime courtisienne’

Demi-monde

(zastarale) polosvét; prostiedi Zen piili§ volnych mravi!®

Skupina vydrZzovanych Zen, které se G€astnily Zivota vyssi spolecnosti, a lidi, ktefi se
s nimi stykali.'!

Slovniky ¢asto cituji definici, kterou Alexandre Dumas mladsi uvadi v pfedmluvé
své hry Le Demi-monde (1855): ,,Polosvét nepredstavuje dav kurtizan, ale tiidu
«l2

deklasovanych lidi.
1789, ,,svét podezielych mravi [Mme d'Arblay]'?

" DUBOIS, J., MITTERAND, H., DAUZAT, A. Dictionnaire étymologique et historique du francais. Paris:
Larousse, 1998. p.163

8 Dictionnaire de 'Académie frangaise, 6th Edition, 1835. [online] Dostupné na:

http://artfl-project.uchicago.edu/node/45

° DUBOIS, J., MITTERAND, H., DAUZAT, A. Dictionnaire étymologique et historique du francais. Paris:
Larousse, 1998. p.193

19 Slovnik cizich slov. [online] Dostupné na: http://slovnik-cizich-slov.abz.cz

" Dictionnaire de frangais Larousse. [online] Dostupné na: http://www.larousse.fr

12 Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online] Dostupné na: http:/atilf.atilf.fr/

13 Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online] Dostupné na: http:/atilf.atilf.fr/
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Demi-mondaine

e (zastarale) demimondéna; Zena z polosvéta, nevéstka patizskych bulvari'*

e Zena, ktera se Gi¢astni Zivota vyssi spoleénosti, dokud je vydrzovana'>

Femme galante

e lehka Zena; Zena, ktera se Zivi svym piivabem a Sarmem'®

e Zena lehkych mravi, kterou Zivi milostné poméry!’

Fille de joie, fille publique, fille des rues, fille soumise

e (pejorativng) Zena volnych mravii obchodujici se svym t&lem'

Grisette
e (zastarale) Obleceni z Sedivé latky nizké hodnoty.
e (v sirSim smyslu) Mlada divka ¢i zena nizkého postaveni, ktera nosila toto obleceni
(¢asto pouzivano s konotaci prostituce).
e mlada dé€lnice, kterad koketuje

e kurtizana'®

Horizontale (Grandes Horizontales)
e Toto oznaceni mohlo vzniknout proto, Ze lehké zZeny casto pracuji prave
v horizontalni poloze.

e (zastarale) prostitutka®

14 Slovnik spisovného jazyka ¢eského. [online] Dostupné na: http://ssjc.ujc.cas.cz

15 Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online] Dostupné na: http://atilf.atilf.fr/

16 Trésor de la Langue Francaise informatisé. [online] Dostupné na: http:/atilf.atilf.fr/

17 Encyclopédie Universelle. [online] Dostupné na: http://encyclopedie_universelle.fracademic.com
18 Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online] Dostupné na: http:/atilf.atilf.fr/

19 [online] Dostupné na: https://fr.m.wiktionary.org/wiki/grisette

20 COLIN, J.-P., MEVEL, J. P., LECLERE, Ch. Grand Dictionnaire-Argot & Frangais Populaire. Paris:
Librairie Larousse, 2006. p.430
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e 1883, I'lllustration, ,vefejna divka“*!

Hétaire
e (antické Recko) vychovana zena vysoké spoleCenské urovng, ktera nabizi spole¢nost
a sexualni sluzby

e (v §irsim smyslu) prodejna Zena, kurtizdna?>

Lionne
e (pfeneseny vyznam) hroziva Zena
e Zena, ktera dosahla mnoha spoledenskych tispéchi??

e Kkurtizdna

Lorette
e Toto pojmenovani je odvozené od ctvrti Notre-Dame-de-Lorette v Pafizi, kde tyto
mladé zeny casto sidlily.
e (zastarale) Nazev, ktery ddvame nc¢kterym Zendm rozkosSe, které stoji uprostred mezi
grisette a vydrzovanou Zenou. Nemaji ale stav jako grisette a nejsou ani pfipoutany

k muzi jako vydrzované Zeny.**

Poule
e (hovorové) Zena & divka lehkych mravi. Tento vyraz je zastaraly a ma vulgarni

konotace.?

Prostituée

e prostitutka

2 DUBOIS, J., MITTERAND, H., DAUZAT, A. Dictionnaire étymologique et historique du frangais. Paris:
Larousse, 1998. p.374

22 [online] Dostupné na: https://fr.m.wiktionary.org/wiki/h%C3%A9taire
23 Trésor de la Langue Frangaise informatisé. [online] Dostupné na: http://atilf.atilf.fr/

24 [online] Dostupné na: https://fr.m.wiktionary.org/wiki/lorette

2> REY-DEBOVE, J., REY, A. Le Grand Robert de la Langue Frangaise. Paris: Dictionnaires Le Robert, 2001.
p.1037
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e Zena oddavajici se sexualnim praktikdm s cizimi a vefejné prostituciZ®

2.2 Cora Pearl

V této podkapitole si nazorné ukazeme, jak mohl vypadat takovy zivot luxusni
kurtizany. K tomu jsem si vybrala bohaty zivot demimondény Cory Pearl, kterd byla jednou

z nejslavnéjsich a nejkontroverznéjsich parizskych kurtizan 19. stoleti.

Datum narozeni Cory Pearl je nejasné. Jako datum narozeni je zapsan 23. unor 1842,
ale skute¢ny rok by spise mohl byt rok 1835. Jeji rodné jméno je také nejasné, jméno Cora
Pearl je pouhym pseudonymem. Zdrojovy materidl naznacuje, ze se narodila jako Eliza
Emma Crouch?’ ¢ Emma Elizabeth Crouch. Misto narozeni taktéZ nelze ovéfit. Je oviem

znamo, ze rod Crouchu zil na jiznim pobtezi Anglie v ptistavnim mésté Plymouth.

Jeji otec byl violoncellista a skladatel Frederick Nicholls Crouch a jeji matka, Lydia
Pearson, byla uditelkou zpévu. Rodina byla zadluzena a vystavena stalé finan¢ni nejistoté.
Finanéni krize zptisobila, Ze jeji otec opustil rodinu v roce 1847 a utekl do New Yorku, kde
se zivil svou profesi muzikanta. Protoze se jeji matka Lydia musela postarat o Sest mladych
dcer, ptivedla do domacnosti nového muze, ktery byl pro déti nevlastnim otcem. Toto
rodinné uspotfadani mladické Emmeé nevyhovovalo, a proto pfiméla svou matku, aby ji
poslala do klasterni internatni Skoly v severnim francouzském mésté Boulogne-sur-Mer. Ve
Francii Emma zstala ptiblizn€ osm let a pak se vratila v letech 1854 nebo 1855 do Anglie,
aby Zila u své babi¢ky v Londyné. Zivot s jeji zboznou, laskavou babi¢kou, pani Wattsovou,
byl usmériovan. Kromé ucasti na cirkevnich sluzbach kazdou nedéli byla Emmina ¢innost
omezena na domov, kde s babickou Zila. Nebo se naptiklad ob€ dvé spolecné prochéazely po

londynské &tvrti West End, ve které bydlely v blizkosti Covent Garden.?®

Pro Emmu to byl nudny zivot s mnoha omezenimi a jeji neklidna povaha a vrozena

zvédavost se vzboufily. Nedbala babic¢ina varovani pfed nebezpecim, které ¢ihd na mladé

26REY-DEBOVE, J., REY, A. Le Grand Robert de la Langue Frangaise. Paris: Dictionnaires Le Robert, 2001.
p.318

2T CLARKE, Joseph F. Pseudonyms. BCA, 1977. p. 130.

28 RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,
2004, p. 25
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divky v ulicich. Jednoho dne sama pfijala navrhy nezndmého starsiho muze, ktery se k ni
priblizil na ulici, a dovolila mu, aby ji vzal do pokojiku, kde se ji dvofil, opijel ji alkoholem

a nakonec Emmu piipravil o panenstvi.

Po probuzeni zjistila, ze ji muz nechal pétilibrovou bankovku — vice penéz, nez kdy
vidéla. V té dobé méla asi dvacet let a pozdé€ji uvedla, ze toto setkdni v ni zanechalo
minstinktivni hriizu z muza.« ?° PfestoZe to byla jeji prvni zkuSenost tohoto typu, Emma
nebyla zcela nevinna, co se tyCe sexudlnich zkuSenosti. Béhem doby, kdy byla ve
francouzské klasterni Skole pouze pro divky, se zapojila do mnoha sexudlnich vztaht
stejného pohlavi. Po své prvni sexualni zkuSenosti s muzem se Emma uz nevratila ke své

babicce domi, ani se nevratila k matce, ale pronajala si pokoj v Covent Garden.

V Londyné se Emma seznamila s Robertem Bignellem, majitelem notoricky
znamého zabavniho podniku Argyll Rooms. Tento podnik byl kombinaci baru, tane¢niho
salu a vefejného domu. Byly zde k dispozici zeny — prostitutky, se kterymi se klienti mohli
odebrat do soukromych pokojii a provozovat sexualni praktiky. Emma brzy opustila svij
pronajaty jednoltizkovy pokoj v Covent Garden a piest¢hovala se pravé do apartma v Argyll
Rooms, kde byla Bignellovou milenkou. Peclivé pozorovala Zeny kolem sebe a uvédomila
si, Ze vétS§ina béznych prostitutek skonci tragicky. V lepSim ptipad€ skonlily chudé a
ponizené, v hor§im piipadé je postihla nemoc nebo smrt. Byla tedy odhodlan4d vykonavat
své femeslo s vy$§imi ocekavanimi. Jejim cilem bylo stat se stdlou milenkou oddanych

klientl, téch, ktefi maji finan¢ni prostfedky, aby ji zajistili Zivot v luxusu.

Vztah s Bignellem trval néjakou dobu. Cestovali do Patize a vystupovali zde jako
manzelsky par. Emma byla tak okouzlena Patizi, Ze se rozhodla tam zustat a trvala na tom,
aby se Bignell vratil do Londyna bez ni. Pravé v té dob&é se Emma Crouch stala ,,Corou
Pearl*. Tento pseudonym vybrala tak, aby rezonoval s novou identitou a slibnou budoucnosti

v Patizi, ve kterou Pearl doufala.*

2 RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,
2004, p. 26
30 RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,

2004, p. 26-27
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Pearl se tedy rozhodla stat se kurtizdnou — jak pro potéSeni a rozkos, tak predevsim,
jako vétS§ina demimondén, proto, ze je to nejlepsi zpiisob, jak si rychle vyd¢€lat. Zpocatku
byla nucena bydlet ve skromné ubytovné a nabizet své sluzby béznym muzim. Jako poulicni
prostitutka navazala kontakt s kuplifem, panem Roubissem. Ten pro ni zafidil vhodn&jsi
ubytovani, shanél nové zdkazniky, naucil ji obchodnim zakladim v oblasti prostituce a
naucil ji také zdokonalovat a rozsitovat repertoar svych odbornych dovednosti. Pearl si vedla
seznam vsech svych klienti, kde zapisovala jejich jména, intimni detaily z jejich soukromi,
a n¢kdy 1 dost syrové pripominky k jejich vykonu. Po Sesti letech prace u pana Roubisse
zacala Pearl zoufat, Ze se nikdy nevymani z jeho vSestranného vlivu. Nicméné¢ zasahl osud
a kuplif Roubisse zemfel na srde¢ni zachvat, coz Pearl osvobodilo. Pfestéhovala se do bytu

na adrese 61 rue de Ponthieu, ktery sdilela s kamarddkou, sle¢nou Carole Hassé.*!

Jejim prvnim vyznamnym milencem byl pétadvacetilety Victor Masséna, tieti
vévoda z Rivoli a pozd¢ji paty princ z Esslingu. Ten ji uvedl do okazalého Zivota a zahrnoval
ji penézi, Sperky, sluhy a soukromym $éfkuchafem. Déval ji penize i na hazardni hry, kdyz
navstivila kasina a dostihovou drdhu v populdrnim letovisku Baden v Némecku. Koupil ji 1
jejiho prvniho kong, kterého kdy vlastnila, a stala se vynikajici jezdkyni. Rikalo se, Ze jezdila
jako Amazonka a Ze byla milejsi na své kon¢ nez na své milence. Jeji vztah s Massénou trval
pét let, béhem které¢ho soucasné sdilela svou ptizen s princem Achillem Muratem, muzem

mnohem star$im neZ Masséna.>?

V letech 1860-1870 zaZivala Pearl sviyj kariérni vrchol a byla jednou z nejslavné;jSich
kurtizan v Patizi. Byla milenkou nékolika vyznamnych aristokratt jako Viléma Oranzského,
naslednika nizozemského trinu, Ludovica de Gramont-Vacheres, vévody z Caderousse a
pfedevsim vévody Charlese de Mornyho, ktery byl nevlastnim bratrem cisafe Napoleona III.

Cisaitv bratr velkoryse pfispival na okézaly Zivot Pearl, ktery po ném pozadovala.*?

31 BECQ DE FOUQUIERES, André. Mon Paris et mes Parisiens: Les quartiers de I'Etoile, vol. 1. Paris:
Editions Pierre Horay, 1953. p. 117

32 RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,
2004, p. 27

33 RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,
2004, p. 28-29
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Jejim nejvice oddanym sponzorem a trvalym obdivovatelem byl princ Jérome
Napoléon, cisaiav bratranec. Extrémé bohatého prince Pearl potkala v roce 1868 a jejich

vztah trval 6 let, coz byl nejdelsi vztah v jeji kariére.

Mrwe

posun. Tteti francouzska republika zaznamenala sniZeni aristokratickych privilegii a oziveni
konzervativnich hodnot. Cora jiz nebyla schopna ptilakat urozené muze, kteti diive byli
jejimi hlavnimi klienty. Byla tedy pomalu nucena zacit rozprodavat svlij majetek, ktery si za

ta 1éta nahromadila.

Roku 1872 Pearl potkala bohatého Alexandra Duvala, ktery byl o deset let mladsi
nez ona. Jeho posedlost ke Cofe byla tak intenzivni, ze utratil vSechno své jméni, jen aby si
ji udrzel. Pearl ho ale nakonec stejn€ opustila, coz si Duval nedokdzal pfipustit. V prosinci
1872 tedy pfisSel k ni doml s umyslem ji zabit. Zbrani, kterou si pfinesl, posttelil nakonec
sam sebe, ale z vazného zranéni se Duval uzdravil. Nicméné disledky této aféry se ukdzaly
jako katastrofalni pro povést Cory. Tento skandal, zvetejnény jako !'affaire Duval, zptsobil,
7e fady nafidily Pearl opustit zemi.>* Podatilo se ji sice po kratkodobém nuceném exilu
vratit do Pafize, ale uz se nikdy vice nedostala do vyssSich spolecenskych vrstev a ptestala
zit v luxusu. Kolem roku 1880 zacala byt jeji financni situace zoufald a nakonec se vratila

k bézné prostituci.

Pearl se rozhodla, Ze napiSe své paméti pod ndzvem Mémoires de Cora Pearl. Kniha
byla napjaté ocekéavand, kdyz se lidé dozvedéli, ze piSe o svém Zzivoté kurtizany a svych
vztazich s vlivnymi muZi. Po vydani roku 1886 se ukazalo, ze je kniha velkym zklamanim.
Ptib¢h byl nezazZivny a jeji paméti byly brzy zapomenuty. Za zminku stoji, Ze se Cora jen
chab¢ pokusila zamaskovat jména hlavnich postav, takze bylo hned patrné, o jaké osoby se

ve skute¢nosti jednalo.

Kratce po zverejnéni jejich paméti Cora vazné onemocnéla na rakovinu sttev a brzy

nato 8. Cervence 1886 zemfela. O ti1 mésice pozdéji je zbytek jejiho majetku dan do drazby.

3% RICHARDSON, Joanna. The Courtesans: The Demi-Monde in Nineteenth Century France. Castle Books,
2004, p. 36
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3 Demimondény ve francouzské literature 19. stoleti

Tato kapitola se bude zabyvat tim, jak se téma demimondén odrazelo ve

francouzské literatuie 19. stoleti.

Kurtizdny byly vzdy soucasti zivota a sofistikovana spolecnost je piijima. Jelikoz
existovaly, literatura je zakonité musela zminit, nebot’ literatura je vyjadieni a odraz zivota.
Diky tomu, ze demimondény byly tak slavné, diskutované a v modé, staly se pro nekteré
spisovatele vynikajici ptfedlohou pro stvofeni hlavni hrdinky. V jejich dilech se jedna o
smyslené postavy, ale Casto jsou praveé piibéhy jejich postav velmi inspirovany piib&éhy

skute¢nych demimondén.

Nekteti autofi demimondény ignorovali nebo nebrali v uvahu a bud’ je pfijali, nebo
odsoudili. Mnoho z téch nejpozoruhodnéjsich autorti se ale podrobné zabyvalo povahou
kurtizéan a jejich zptisobem zivota. Naptiklad Victor Hugo prostituci neschvaloval, ale nikdy
neodsuzoval ty, které se na takovou drahu vydaly. Obvitioval hlad, chlad, lhostejnost — to
podle n¢j byly diivody lidského upadku. A i1 kdyZ Zena uz padla na své dno, stejné se ji Hugo
snazil za kazdou cenu zachranit. Fantina, postava z jeho romanu Bidnici, je toho dobrym

piikladem.®

V devatendctém stoleti nachazime demimondénu v literatufe celkem pevné
zakotvenou a zacind byt rozvijena jako romanticky charakter. Béhem tohoto obdobi
Alexandre Dumas mladsi Sokuje svét literatury a poboufi tradice, kdyz nejenze

demimondény toleruje, ale navic je 1 oteviené obdivuje a zboZst'uje.

Rozhodla jsem se sociologicky, kulturné antropologicky a literarné€ analyzovat hlavni
hrdinky-kurtizdny ze tfech slavnych francouzskych dél 19. stoleti: Carmen (1845) od
Prospera Mériméeho, Dumasovu Ddamu s kaméliemi (1848) a Sapho (1884) od Alphonse
Daudeta.

Mériméeho Carmen je Zena na periferii spolecnosti, ktera je vykreslena timto bystrym

analytikem lidskych pohnutek. Dama s kaméliemi je srdcervouci Zadost o soucit a lasku

35 COQUART, E., HUET, P. Le livre noir de la prostitution. Paris: Albin Michel, 2000.p. 135
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k vydédénci spolecnosti. A nakonec Daudetova Sapho varuje pafizskou mladez pred zlem a

nesStéstim, které prinasi stykani se s prostitutkami.

3.1 Carmen
Prosper Mérimée napsal novelu Carmen roku 1845 a jeji ptibeh inspiroval mnoho
umélcli. Nejznaméjsi adaptaci tohoto dila je stejnojmennd opera Carmen zroku 1875

skladatele George Bizeta.

Hlavni postavou této novely je Carmen, kterd vyzatfuje vSe, co je romantické,
ptitazlivé a nebezpecné u zZen. Tato tmava vasniva cikénka je ztélesnénim vseho, co je
okouzlujici a désivé. VSechny dobré zeny od ni s hrliizou ustupuji a v§ichni muzi jsou ochotni

pro ni riskovat svou ¢est, postaveni, a dokonce i samotny Zivot.

Carmen je krasnd cikédnska divka nedbajici zakoni, ktera si zachovava vlastni touhy.
Ona neni Zenou polosvéta, ktera se pres vasen ¢i lehkomyslnost stala kurtizanou, ale jedna
se spise o zenu podsvéti, kterd svou krasu pouziva k pronasledovani muzii nebo k uspokojeni
svych rozmard. Carmen je sice uz vdana za jednoho cikanského banditu, ale to ji nebrani
troufale vyuZzivat svlij piivab ve prospéch ji samotné 1 kmene. Ani jeji manZzel, ani zbytek

tlupy nevidi v jejim chovani nic $patného. Cest, ctnost a mravnost byly idealy, o kterych

nikdy neslySela a kterym by se vysmivala, kdyby se ji dostaly do cesty.

Rasa, ke které Carmen patii, neuznava spolecenska pravidla civilizovaného svéta a
ona sama je odmita dodrZovat nebo byt podle nich posuzovana. Jeji do o¢i bijici podvadéni

manzela i milence bere jako priitbéh udalosti a ocekava, Ze ostatni to budou délat stejné tak.

Carmeniny milostné pletky vznikaly ze dvou divodt: bud’ byl muz bohaty ¢i mocny
a ona ho chtéla vlakat do svych osidel, aby ho okradla, nebo chtéla vyuzit jeho vlivu ve

prospech sebe ¢i kmene — a nebo v ném nasla chvilkové zalibeni.

KdyZ Don José Zarli na jeji dalsi milence, Carmen ho za¢ne ujistovat o své lasce

k nému a snazi se zklidnit jeho hnév dal§imi diikkazy lasky.

Laska Carmen je velmi intenzivni. Je jako pohlcujici ohen, ktery ale brzy vyhasne.
Tato nestald divka nemulze snést byt jakkoli spoutdna. Svoboda je pro ni vic nez Zivot
samotny. José si nedokaze lasku této divoké Zeny udrzet a to ho ni¢i. Nepomahaji mu ani

hrozby, ani néha. Vérnost totiZ neni nic pro Carmen.
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Josému se na chvili podaii pfipoutat k sobé Carmen pevnéji tim, ze zabije jejiho
manzela. Toto Stésti ale netrva dlouho, nebot’ plamen, ktery José zapalil v Carmening srdci,
pomalu vyhasina. Navzdory tomu, Ze se o n¢j nézn¢ starala, kdyz byl zranény, jeji oci byly

neklidné a hledaly novy objekt vasné.

Carmen nechtéla vést v zadném piipadé konvenéni zivot. A sotva by mohla takto zit
vzhledem k jejimu pivodu a povaze. José€ se i piesto snazil udé¢lat z ni dokonalou zenu
v domacnosti a to Carmen piestavalo bavit. Hledala n¢koho, kdo ji bude milovat takovou,

jaka je, a nesnazit se ji zachranovat. Takového muze nakonec nasla v toreadorovi Lucasovi.

José¢ dava Carmen posledni Sanci, aby snim odjela do Ameriky, a pokud
neuposlechne, zabije ji. Carmen pfijima svij osud. Odmita odjet nebo vést poklidny zivot,
protoze se nechce vzdat svého nyngjsiho zplisobu Zivota. Rekne Josému, Ze ho bude
nasledovat sice az do své smrti, ale nikdy s nim nebude znovu zit, nebot’ ho jiz nemiluje.
José ji tedy v hnévu probodne a Carmen umira. Nepodvolila se mu a neprosila o smilovani,

ani kdyz méla ntiz na krku.

Autor této novely je realista a s postavou Carmen naklada objektivné. Neomlouva,
ale ani neodsuzuje jeji ¢iny. Pouze José obvinuje cikany z toho, jak ji vychovali a co se z ni
stalo. Podle n¢j, kdyby se narodila v jiném prosttedi, mohla byt Carmen tim, kym se ji snazil

José udé€lat — kiest’ankou.

Carmenin literarni uspéch je jedinecny. Jeji jméno je synonymem vsSeho, co je
pfitazlivé a nemilosrdné. Je bez moralnich zadsad — nemorélni a oteviené sobecka, ale je to
silnd duSe a to nas nuti k nedobrovolnému obdivu. Litujeme ji, 1 kdyZ si to nezaslouZi.
Carmen cCelila smrti odvazné. Nebyla zbabéla, nekticela a neprosila o milost — na rozdil od

slavné kralovské demimondény Madame du Barry.3¢

3¢ Madame du Barry — slavna francouzskd demimondéna 18. stoleti, milenka krale Ludvika XV. Byla zndm4
pro svou marnotratnost, zahalku a uvolnéné mravy, ale i pro svou dobrotivost a velkorysost. Roku 1793 byla
odsouzena k trestu smrti jako nepfitel revoluce. Jeji smrt vesla do d€jin. VSemozné€ se snazila zachrénit si zivot
a cestou na popravisté hlasité kiicela, brecela, vzpouzela se a prosila o smilovani — na rozdil od jinych obéti

revoluce, které nesly svij trest statecné.
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3.2 Marguerite Gautier — Dama s kaméliemi

Alexandre Dumas mlad$i se vtomto roman¢ inspiroval zivotem slavné
demimondény Marie Duplessis, kterd byla néjaky ¢as jeho milenkou a kterd zemfela na
tuberkuldozu v pouhych dvaceti ttech letech. Podle Ddmy s kaméliemi byla roku 1853
napsana opera La traviata od Giuseppe Verdiho a v malifstvi se touto postavou inspiroval i
¢esky secesni malit Alfons Mucha, ktery namaloval roku 1896 plakat Dama s kaméliemi pro
divadelni hru se slavnou hereckou Sarah Bernhardt v hlavni roli. Déale se Dumas
pravdépodobné inspiroval i Abbém Prévostem a jeho Manon Lescaut’’. Také si totiz za

hlavni hrdinku zvolil pafizskou kurtizanu.

Dumas vSak zacal novou tradici. Pocinaje jeho praci zjiStujeme, Ze postava

demimondény zaujima velké a prominentni misto v literatuie.

Jednou z hlavnich postav tohoto dila je kurtizdna Marguerite Gautier neboli Dama

s kaméliemi, ktera zboziiovala bilé kamélie a nosila je stale pfi sobé¢.

Ptibéh zalina tim, Ze nadm vypravé¢ popisuje aukéni prodej majetku zemielé
demimondény Marguerite. Sdm ji od vidéni znal a na aukci si z jeji pozistalosti zakoupil
knihu Manon Lescaut. V té najde vénovani od Armanda Duvala, s kterym se vypravéd
pozdéji sprateli, a Armand mu vypravi o svém spletitém vztahu s Marguerite. Zbytek ptibéhu
je propojeny s dojemnym denikem, ktery patiil Marguerite a ktery dostal po jeji smrti do

vlastnictvi Armand.

Charakter Marguerite Gautier je velmi komplexni. Z toho, co vypravi Armand, se
dozvime, Ze to byla chuda venkovska divka, kterd nendvidéla dfinu na francouzské farmé, a
proto utekla do PatiZe za zajimavéjSim Zivotem. Tam jeji krasa ptitahovala pozornost hrabéte

de G., ktery ji pravdépodobné ucil uméni ¢teni, psani a hudby.

37 Manon Lescaut — je novela vydana roku 1731, kterou napsal francouzsky spisovatel Abbé Prévost. Hlavni
hrdinka Manon je krasna prodejna divka, ktera okouzli rytite Des Grieux. Casem se ale ukaZe jeji horsi stranka,
kdyz zivot se svym milym opakované vymeéni za zivot v luxusu s kymkoli jinym. Na druhou stranu jsou jeji
nevéry délany za ucelem zajisténi stastné budoucnosti pro ni a Des Grieuxe. Manon je tézko predvidatelna, na

jednu stranu je nézna a nevinnd, na druhou zase lhostejna a Istiva.
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Marguerite milovala krasné Saty, divadlo a tanec. Pravé touha po téchto vécech ji
nejspiSe piivedla na drdhu kurtizdny. Bylo ji teprve dvacet pét let, kdyz zemiela na
tuberkulozu, a piesto byla uz po dobu péti ¢i Sesti let dobfe znamou kurtizanou. Takze
musela byt velmi mladé, kdyz poprvé piijela do Patize. Byla to pravdépodobné jeji laska

k radostnému zivotu, jeji lehkovaznost a mladi, které ji vedly k tomuto zplisobu obzivy.

Déama s kaméliemi nema zadné iluze. Moc dobfe vi, Ze je vazné¢ nemocnd a ze
kurtizana skon¢i opusténa, jakmile o ni opadne zdjem muzi. Ona muZe ani nesnasi, ani jimi
nepohrda, ale dobie je zna — jejich pifimé jednani, jejich sméSnou jesitnost a pretvaiku, jejich
zoufalou néklonnost. Pfijima je ale takové, jaci jsou.

Marguerite je spokojend se svym zivotem az do doby, kdy se jeji laska k Armandovi

stane strhujici vasni jejiho Zivota.

Z pocatku pfijme Armanda jako svého milence, protoZe je pro ni lidsky a place, kdyz
kvali své nemoci Marguerite kasle a plive krev. Rikd mu, Ze chce mladého milence, ktery
na ni bude laskavy, a presto nebude pozadovat vyhradni narok na jeji osobu. Kromé¢ této
touhy po naklonnosti chce Marguerite nékoho, kdo bude milovat jeji dusi stejné jako jeji
télo. Nékoho, pted kterym muze byt sama sebou — Zenou, kterd je naladovd, napadita,
pifemyslejici, citliva bytost.

V tomto ohledu se 1i$i od ostatnich divek z polosvéta. Je si védoma své vlastni

individuality a touzi tuto osobitost vyjadfit.

Velka laska Marguerite k Armandovi ji vylu€uje z bézné tfidy kurtizdn a déla z ni
kladnou postavu. Pro tuto lasku se nakonec vzdava vsech ostatnich milenct, pfestane se o
n¢ zajimat, protoze nova vaset maze vSechny vasné byvalé. Kdyz je laskyplny cit soustfedén
na jednoho jedince, jiné lasky neexistuji. Je neobycejné chvalyhodné, ze se Marguerite
dokéze vzdat svého drahého majetku jako naptiklad svého koc¢aru a koni, Sperkli a vzacnych
§al, a to proto, aby ziskala Armandovu lasku. Sladkost lasky vyhrala nad §téstim ze jméni.
Vznesenost jeji lasky tkvi v obétovani se pro dobro Armanda. Tim, Ze se ho vzdala a zapudila
ho, Slechetné odstrcila jediné opravdové city, které kdy znala, aby kariéra jejitho milého
nebyla zni¢ena. Marguerite timto vrcholnym gestem posvétila sviij cely Zivot. Jedna se o

nesobeckou lasku, ktera vSe unese a vydrzi.
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Po opusténi Armanda Marguerite odmita vysvétlit své zdanlivé chamtivé chovani.
Dovoluje mu, aby ji povazoval za krutou, bezcitnou Zenu. Zatimco zila, Armand nikdy
neveédél, co pro ni znamenal. VSe pochopil az po ptecteni jejiho deniku.

Marguerite nds jako osobnost zajima kvili své krase, kouzlu, hrdosti a nezavislosti,
ale pfedevsim kvtli své obéti. Vytvaii si naSe sympatie diky jejimu boji s hroznou nemoci a
beznadéji jeji lasky.

Ptibéh konci tivahou, jestli je viibec mozné, aby kurtizana nékdy mohla vést normalni
zivot. Podle Dumase by takové Zzeny nemély byt odsuzovany za svou minulost, pokud

poznaji pravou lasku a chtéji se zménit.

3.3 Fanny - Sapho

Daudetlv postoj vii¢i demimondéndm je velmi odlisny od Dumase, ktery je miloval
a zna¢n¢ idealizoval. Daudet je povazuje za lidské pijavce, které vysavaji zivotni mizu z
mladych muzi a zanechaji je zhroucené a opusténé. Tento radikalni postoj ke kurtizdnam a
k bohémskému Zivotu obecné je zapti¢inény jeho vlastni §patnou zkuSenosti. On sam, kdyz
byl velmi mlady, vedl Zivot bohéma, navstévoval mondénni salony a stykal se s lehkymi
Zenami, coZ se mu stalo osudnym. Od jedné z kurtizan byl vaZzné nakazen syfilidou a kvuli
tomu trpé€l cely zivot zdravotnimi komplikacemi — zejména pohybovymi problémy, kvuli

kterym musel chodit o berlich.*®

Moréln¢ kazal mladym Francouziim — varoval je, aby se vZdy m¢li na pozoru pied
d’abelskymi Zenami. V novele Sapho autor vypravi piibéh mladého studenta v Pafizi, jehoz

Zivot je zniCen slavnou kurtizanou.

Ptibéh zacina tim, Ze se Jean Gaussin setkava na plese s kurtizanou Fanny Legrand,
znamou jako Sapho, a vezme si ji k sob&é domd. Jean ocekava, Ze milostna aférka rano skonci,
ale Fanny se do mladého muZze zamiluje a on brzy pochopi, Ze existuji zeny, které si muz

nemuze ponechat jen na jednu noc.

Fanny Jeana stale pronasleduje a nakonec za¢nou spole¢né zit. Mlady muz je nejdiive

ze vztahu nadSeny, ale pak mu Fanny za¢ne byt na obtiZ, nebot’ uZ neni nejmladsi a zoufale
9 9

38 BORNECQUE, Jacques-Henry. Les années d'apprentissage d'Alphonse Daudet. Nizet, 1951. p. 312
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se k nému upind. Po nékolik let Fanny ovlada Cisté srdce svého milence a jejich vztah jsou
sam¢é hadky, usmifeni a falesné rozchody. Tento zivot navic odcizuje Jeana od jeho rodiny.

Nakonec je celou zalezitosti znechuceny a zamiluje se do mladé divky, kterou si chce vzit.

Jean, vyCerpany vyhruzkami a slzami své nové milenky, rusi zasnoubeni, ¢imz se
stava vyhnancem ze slusné francouzské spolecnosti. Je nucen pfijmout misto v zahrani¢ni

francouzské kolonii. PiSe Fanny, aby se k nému pfipojila, ale Fanny toto gesto odmita.

Byvaly Fannyin milenec, ktery se stal pad¢latelem, aby splnil v§echny jeji touhy, je
propustén z vézeni a Fanny se k nému vrati. Je s nim odivodnéné — novy milenec je
blize jejimu véku nez Jean, a tak doufa, Ze ji bude vzdy povazovat za mladou a krasnou.
Naposledy vidime Jeana, kdyz je na lodi smétujici do ciziny, spolecensky vyvrzeného, jehoz

diplomaticka kariéra je znicena a jehoZ nadéje na manzelskou lasku zemfela.

O jaky typ Zeny se jednd, kdyz znicila takového slibného mladého muze? Fanny
Legrand predstavuje nejnebezpecnéjsi a nejhorsi druh Zeny — slabou, hysterickou a citove

zavislou Zenu.

Fanny byla dité¢ chudinské ctvrti. Jakmile se jeji pozoruhodna krasa stala zjevnou,
byla vyhledavana umélci jako modelka. Opravdu slavnou se v uméleckém svéte stala diky
pozovani k sose ,,Sapho®, coz bylo sochatské dilo, které se stalo velmi zndmé. Nespocetne
napadnikti usilovalo o jeji pfizen, ale Fanny si nedokézala udrzet zddného ze svych

obdivovatelil, nebot’ jeji vnitini touhy a hysterick4 povaha je brzy prestaly bavit.

V dobé, kdy se potkala s Jeanem, zacala pocitovat svlj v€k a piichod stafi. Byla v
poloving svych tficatych let a to je pro zeny jeji spolecenské tiidy uz vék vysoky. A tak se v
posledni zoufalé snaze udrzet si mladi upina k muzi, ktery je o mnoho let mladsi.

Fanny je povahové¢ nevyrazna Zena. Sdili vaSen pro domacky Zivot, ale po néjakém
Case ji to unavuje a piestava bavit, a tak si musi najmout sluzebnou na doméci prace, zatimco

ona, koufici nespocet cigaret, se cely den povaluje a ¢te sentimentalni milostné romany.

Fannyino prudké dokazovéani lasky jejimu mladému milenci nechavd ctenare
nepiesveédceného, i kdyz dobrovolné za¢ne pracovat, aby zabranila Jeanovu bankrotu. Tento

ptiklad sebeobétovani ma v sobé totiz faleSny ton. Hysterické vyhruzky sebevrazdy a sliby
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veécné lasky plisobi na Ctendie jako pdza. Pievlada v nas pocit, Ze uprostied vseho jejiho

utrpeni si Fanny toto emocionalni Silenstvi opravdu uziva.

Je neschopna pifimét Jeana k nenavisti, 1 kdyz mu tak kruté ublizila, a je pfilis

egoisticka na to, aby si zaslouzila litost. Nejvice, co pro ni miizeme citit, je opovrzeni.

Pod v8im jejim tvrzenim oddanosti Jeanovi se nachdzi silné sobectvi. Kdyby ho
opravdu milovala, §lo by ji o jeho blaho. Kdyz ptijde chvile, aby dokazala svou lasku, opusti

ho. Nikdy by se nevzdala svych ptatel a zivota v Pafizi, aby s nim odjela do cizi zemé.

Fannyina takzvana laska je pouze télesnd. Je okouzlena jen Jeanovou muznosti. Neni
typem osoby, ktery se pro lasku vSeho vzda. Vyuzivd muze stejné jako postava Sarah
Millwood*® v dramatu Londynsky kupec. PtestoZe je Fannyino chovani méné agresivni, neni

.....

se ke svym milenclim pfipoutd a svym chovanim je Gipln€ vycerpa.

3.4 Srovnani Carmen, Marguerite a Sapho

V téchto tfech kurtizanach, Marguerite, Sapho a Carmen, nachazime tfi odlisné typy

Dama s kaméliemi je literarnim potomkem Manon Lescaut a je piikladem tradice

oddané Zeny, kterd svilij prostopasny zivot zuslechtila velkou laskou.

Sapho je zmirnéna, modernéj$i verze melodramatické Sarah Millwood. Je to
d’abelska carod¢jka, ktera vabi muze az k jejich zkaze. Margueritina laska ma povznasejici
ucinek. Ale laska Sapho kazi dusi i t€ch nejlepSich muza.

Carmen nepatii k zddné konkrétni tradici. Ackoli zptsobuje zkazu dona Josého, tak

ho ani neklame, ani na ném nelpi. Nepfedstira, ze je néco, co neni. Don José vstupuje do

tohoto vztahu dobrovolné a je si pln¢ védom povahy Zeny, kterou tak Silen¢ miluje.

39 Sarah Millwood — hlavni postava divadelni hry Londynsky kupec, kterou napsal anglicky spisovatel George
Lillo. Poprvé byla tato tragédie predstavena roku 1731. Sarah Millwood je manipulativni prostitutka, ktera
svadi a vyuziva muZe pro penize. Svede i mladého George Barnwella, osmnactiletého obchodniho ucné. Ten
na jeji naléhani nejprve krade a nakonec kvuli ni zabije svého bohatého stryce. Oba dva jsou odsouzeni k trestu
smrti. Zatimco George svych ¢inil velmi lituje a ma vycitky, Sarah se nekaje a svadi vinu na ostatni za to, ¢im
se stala.
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Autofi téchto postav jsou vSichni zastanci francouzského spolecenského tadu, ktery

uznava demimondénu jako nedilnou soucast méstské spolecnosti.

Mérimée nam, s naptl cynickym usmévem, vypravi romanci Carmen a jejiho
baskického milovnika. Je tézké urcit, jaky je jeho postoj vici své tvorbé. Urcité nema zadny
moralni Gcel; Mérimée neni spisovatelem, ktery se snazi pozvednout minéni o Carmen tim,
Ze upozornuje na jeji ctnosti. On Carmen povazuje pouze za zajimavou postavu a piedstavuje

¢ast zivota, o kterém si mysli, Ze miize Ctenare bavit.

Dumas, i diky svym zivotnim zkuSenostem, stavi demimondénu na piedestal a tfika
nam, ze je to uboha bytost, ktera nikdy nedostala zddnou Sanci a Ze je v ni vSechen potencial
urozené zeny. Odsuzuje spolec¢nost, ktera umoziuje jeji existenci, ale pak ji zavrhne jako
spolecenského vydédénce. Pro uptesnéni, Dumas prohlasuje, Ze ne vSechny Zeny stejné
profese jako Marguerite jsou stejné sluSné jako ona. Stale trva na tom, Ze tyto nest’astnice,
stejn¢ jako Maii Magdaléna, se spiSe prohiesily nez zhieSily. Marguerite je, podle ngj,
romantickd postava, ktera potiebuje podporujici silu lasky a pochopeni, aby povstala z bahna

ulice smérem ke hvézdam.

Daudet nesouhlasil s literdrnim typem demimondény, ktery Dumas dostal do maody,
a tak pfedstavuje jiny typ. Tento typ uz neni vzneSend prostitutka, ale druh, ktery spociva v
¢ekani na neopatrné mladé muze. Daudet varoval pied Zenami s uvolnénymi mravy. Ukazuje
Sapho v celé jeji povrchnosti — jeji naprostou neschopnost pochopit skute¢nou lasku. Pro néj

to byla ,,Zena, které na ni¢em nezéleZelo a ktera nikdy nedokézala pochopit*.
Vsechny z téchto kniznich kurtizan patii do jedné ze dvou skupin: bud’ nasleduji
tradici bezcitné Sarah Millwood a skon¢i znicené, nebo jsou ve stejné skupiné jako Manon

Lescaut, ktera véfila v ¢istou lasku.

Pfi rozboru téchto tii literarnich stylizaci se dostavame k otdzce spolecenského
uspéchu demimondén. V nasledujici kapitole budu rozebirat mechanizmy zapojeni

demimondén do vyssi spole€nosti a charakterizuji tii hlavni typy jejich klienta.
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4 Klienti demimondén

Co se ty¢e knih a archivli mluvicich o prostituci, klienti jsou ve vétSin€ piipadi neznami.
Policejni zpravy malokdy zmifuji jména, dokonce ani pti zatCeni klienta. O klientech mluvi
jako o takzvanych ,,amateurs® neboli milovnicich, ctitelich. Coz je termin, ktery uplné
smazava finan¢ni aspekt sexudlniho styku. Toto tvrzeni se ale netyka jedné vyjimky — klienta
demimondén. V téchto pfipadech tisk tézil z milostnych aférek a skandalt, a i diky nim vice
vydélaval. Ale i presto byly tyto aféry anonymizované nebo byli jejich aktéfi popsani pouze
pfijmenimi ¢i riznymi naznaky — podle kterych je mohlo poznat jen nékolik malo
zasvécencll. OvSem spisy a deniky kurtizan nebo vyzkumné zpravy pochdzejici od
mravnostni policie nam poskytuji bohaté¢ informace o klientech a jejich vztazich

s demimondénami.

Miuizeme dohledat mnoho informaci o zakaznicich ,,polosvéta®, nebot’ §lo vétSinou o
vyznamné osobnosti v oblasti politiky, ekonomiky ¢i umeéni a byli sledovdni rliznymi
policejnimi oddélenimi jest¢ predtim, nez se stali klienty kurtizdn. Tito klienti se liSili od
jinych zakaznika v oblasti prostituce pravé svym spolecenskym vyznamem, ale piedevsim

svymi vztahy, které s demimondénami udrZovali.

Abychom méli pfibliznou predstavu, kdo byli muZi polosvéta, je tfeba seskupit
roztrousené informace z archivi prefektury patizské policie, z odborné literatury a
z zivotopisti demimondén. To ndm umozni sestavit pfibliznou sit’ milostnych vztahti*® mezi
slavnymi kurtizanami a jejich klienty.

Jako vychozi bod ndm poslouzi slavnd demimondéna Cora Pearl a jeji zdkaznici. Tato
sit’ ¢ini 510 vztaha, které jsou propojené mezi 100 kurtizdnami stfedni a vyssi tiidy a jejich

315 milenci. Vybrala jsem Coru Pearl, nebot’ je povazovana za jednu z nejslavnéjSich

40 GRIBAUDI, M., BLUM, A. « Des catégories aux liens individuels: I’analyse statistique de 1’espace social
», Annales. ESC, 1990. p. 1365-1402 ; GRIBAUDI, Maurizio. « Les discontinuités du social : un modéle
configurationnel », dans Bernard Lepetit (dir.), Les Formes de |’expérience : une autre histoire sociale. Paris:
Albin Michel, 1995. pp. 187-225 ; LEMERCIER, Claire. « Analyse de réseaux et histoire », Revue d’histoire
moderne et contemporaine. 2005. pp. 88-112.
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kurtizdn druhého francouzského cisafstvi a jejiz milostnd kariéra je zvlasté dobie

zdokumentovana.

Dale jsou v siti zahrnuty kurtizany — které mély vztahy se stejnymi muzi, co vydrzovali

Coru Pearl — a dalsi milenci téchto kurtizan.

Tuto sit’ ale nelze povazovat za Gplnou a vycerpavajici — zdroje néas hojn¢ informuji o
nekterych vztazich, ale o jinych se toho dozvime méné. Nicméné nam to umoziuje 1épe
pochopit interakci mezi demimondénami a jejich klienty a lépe poznat spoleCenskou

skupinu, ktera tvofila polosvét.

Na rozdil od toho, co by si mohl myslet Alexandre Dumas mladsi, polosvét neni
disledkem vzniku nové kategorie ,,lehkych zen* na trovni, ale jedna se o komplexni produkt
spolecenského a moralniho pfeorganizovani patizské elity.

V této Casti se zaméiim na tfi hlavni skupiny zdkazniki, které predstavuji témeét tii

«41 «42

¢tvrtiny celkové klientely: umélci a spisovatelé (30%), ,,hommes du monde“*" a ,,viveurs

(pozitkafi) (35%), bankéi a finanénici (8,5%).4

4.1 Spisovatelé a umélci

,, Pariz byla zalidnena Parizany, a byla to elita téchto Parizani, kterd obsadila bulvary
a povazovala je za své pusobiste. Na zaklade vybéru, ktery nebyl nikym zpochybnovan, byl
do ni clovek prijaty podle toho, jakou mérou byl nadrazeny nebo vystredni. Zdalo se, Ze
existoval jakysi druh neviditelné a mordlni bariéry, ktery zakazoval pristup do techto hradeb

v§em primérnym, nevyraznym a nevyznamnym. ‘“**

Tato vize patizske elity se mize zdat egoisticka, ba dokonce karikaturni. Nicméné nam

z jedné strany odhaluje spoleCenské premény, které zasahly celni pfedstavitele v priibéhu

4 Homme du monde — nazev pro muze, ktery v sob& spojuje bohatstvi, vzdélani, eleganci, uméni Zit atd.
42 Viveur — ten, ktery si uziva Zivota.

43 Dalsimi klienty byli pfevazné doktofi a advokati, ze kterych vétsina byla politicky angazovana. Dale se pak
jednalo o vojaky, syny bohatych obchodniki, diplomaty atd.

4 CLAUDIN, Gustave. Mes souvenirs: les boulevards 1840-1870. Paris: Calmann Lévy, 1884. p. 16-17
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19. stoleti, z druhé strany ndm odhaluje rozhodujici roli, kterou v tomto procesu sehrali
literati.

Tyto pfemény jsou spojené s novymi zobrazenimi pafizské elity autory a literaty.
Prostitutky a kurtizdny zaujaly specialni misto v literarni a umélecké tvorb¢, ktera zkoumala
podstatu vztahti mezi spisovateli, umélci a Zenami, které je inspirovaly. Byly to jejich muzy,

milenky, mecenasky? Mimo intimni vztahy, existoval 1 polosvét literarni a umélecky?

Literarni historie zane predstavovat prostitutku jako hlavni postavu literatury druhé
poloviny 19. stoleti a zanechava za sebou dila jako Kuli¢ka*’, Nevéstka Elisa*® nebo U
Tellierd*’. Nicméné& ispésni autofi a velkd &ast tehdejsi romanové tvorby kladli vice do
popiedi, coby postavu prostitutky, postavy demimondén a Grandes-Horizontales. Mezi
témito dvéma proudy miize byt romén Nana povazovan za vyjimku. Cilem Emila Zoly
ostatné bylo naturalistickym zplisobem zpracovat téma v literatute, které bylo tak oblibené

mezi spisovateli.

4 Boule de suif — novela z roku 1880, jejimz autorem je Guy de Maupassant. Tato povidka méla velky Gispéch
— sam Gustave Flaubert o ni fekl, Ze se jedna o mistrovské dilo. Pfibéh, ktery je inspirovan skutec¢nou udalosti,
se odehrava v roce 1870 béhem francouzsko-pruské valky. Deset lidi v dostavniku prcha z Rouenu, ktery je
napaden Prusy. Mezi nimi je i Elisabeth Rousset, prostitutka prezdivana Kuli¢ka kvili své télnatosti. Aby
zachranila sebe i ostatni cestujici, vyda se pruskému distojnikovi. I pfes tuto obét’ ji za to ostatni cestujici
pohrdaji. Maupassant pouzitim uzavieného prostoru dostavniku nechavd vyniknout pokrytectvi a podlost
meé§tantl.

4 La Fille Elisa — romén spisovatele Edmonda de Goncourta publikovany roku 1877. Piib&h vypravi zalostny
osud prostitutky odsouzené k smrti, ktera konéi sviij bidny Zivot v zenské véznici. Hlavni hrdinka Elisa, dcera
chamtivé porodni baby, je mlada a zkazena nefesti. ,,Pracuje” v nékolika nevéstincich nebo na chodniku a
Silené se zamiluje do jednoho vojaka, kterého zavrazdi v momenté poblouznéni. Je za to odsouzena k smrti,
poté dostane milost a nakonec ze§ili. Tento romén je obrazem straSnych zivotnich podminek prostitutek a

odsuzuje spolecenskou nespravedlnost a krutost vézenského systému.

47 La Maison Tellier — dal§i velmi ispésnd novela Guye de Maupassanta vydana roku 1881. P¥ib&h zagin
zklaménim obyvateli obce Fécamp v Normandii, kdyz zjisti, Ze v sobotu vecer je vyjimecéné zavieny
nevéstinec. Vedouci vefejného domu, Madame Tellier, zaviela svlij podnik, nebot’ je pozvana na prvni
prijimani své netefe ve vzdalené vesnici. Rozhodne se, Ze s sebou vezme i své ,,divky*. Kdyz dorazi na misto,
mladé Zeny svou vystiednosti zptisobi rozruch v poklidné vesnici i béhem nébozenského obfadu. Slavnostni
atmosféra dne, ktery misil svétské s cirkevnim, pokracuje poté i vecer pfi navratu do nevéstince U Tellierd,

kde klienti zaziji nezapomenutelny vecer.
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Kdyz psal Zola Nanu, byly pro n¢j kurtizany jedna velkd neznama i piesto, ze znal
prostiedi divadla. Pro autenticnost romanu procital dokumentace a shanél informace o
vyzdob¢ a ndbytku domi a hoteli znamych demimondén své doby. Peclivé naptiklad popsal
kazdy detail vyzdoby divadla des Variétés a zpovidal vSechny své pratelé, aby si zapsal

jejich milostné zkuSenosti s lehkymi zenami.

Tato neznalost kurtizan a polosvéta je skoro vyjimecnd. Mnoho spisovateld, novinaia
a malifa 19. stoleti pravideln¢ navstévovalo byty a salény demimondén stejné Casto, ne-li
vice, nez verejné domy popsané realistickou a naturalistickou literaturou. Spousta kurtizdn
prijimala klienty u sebe doma, mezi nimi byly takové, které do svych saloni piijimaly i
umélce, spisovatele a novinafre, aniz by cokoli zavid€ly proslulym literarnim saloniim své

doby.

Demimondéna Apollonie Sabatier*® méla salén ve svém byté v ulici Frochot mezi lety
1847 a 1861, ktery navstévovali umélci jako napiiklad Théophile Gautier, Henri Monnier,
Ernest Meissonnier, Alfred Arago, Fernand Boissard, Gérard de Nerval, Auguste Vacquerie,
Maxime Du Camp, Ernest Feydeau, Gustave Flaubert, Paul de Saint-Victor, Louis Bouilhet

a Charles Baudelaire.

Proslul4 kurtizana La Paiva® vedla sviij salon témér cely Zivot — nejdiive jako druzka

pianisty Henriho Herze, poté ve svém byté v ulici Saint-Georges, kam chodili Théophile

48 Apollonie Sabatier (1822-1890), pravym jménem Joséphine-Aglaé Savatier. Dcera pradleny a vojéka pfijela
do Pafize se svou matkou a sourozenci po smrti jejitho otce v roce 1832. V patnacti letech tancila na balech,
kde si ji lidé v8imli, a brzy se stala modelkou pro malife. V roce 1836 méla vztah s Jamesem de Pourtalésem,
ktery ji uvedl do svéta milostnych pletek. Sabatier vedla bohémsky zivot demimondény az do roku 1846, kdy
se stala oficialni milenkou Alfreda Mosselmanna. Byl to prave on, ktery roku 1847 objednal sochu u Augusta
Clésingera, kterému Sabatier pozovala. Socha se poté stala slavnou pod nazvem La Femme piquée par un
serpent. Béhem ¢trnacti let, co trval vztah s Mosselmannem, vedla jeden z nejproslulejsich salond druhého
cisafstvi. Kdyz ji roku 1861 Mosselmann opustil, odmitla penize, které ji nabidl a radé&ji prodala velkou cast
svych d€l a uméleckych predmét. V roce 1870 ptijala velky penézni dar od byvalého milence Richarda
Wallace, ktery zbohatl po smrti svého otce. Sabatier pokracovala v piijimani hostli a navstévovala své staré

pratelé, ale zila ¢im dal tim vice osaméle. Umfela na chiipku v roce 1890 ve svém domé Neuilly.

4 La Paiva (1819-1884), narozena jako Esther Lachman, byla jedna z nejslavnéjsich kurtizdn 19. stoleti.
Pochézejici z polské Zidovské rodiny usazené v Moskvé, La Paiva utekla roku 1838 ze své rodné zemé po své
svatbé s francouzskym krejcim (kterého nechala na misté), aby dobyla Pafiz. Jeji zacatky tam jsou neznamé,

ale poté poznala pianistu Henriho Herze a stala se jeho druzkou po nékolik let. Po jejich rozchodu La Paiva
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Gautier, Paul de Saint-Victor, Emile de Girardin, Sainte-Beuve, Edmond About, Léon
Gozlan, Jules Lecomte atd. Nakonec méla salon ve svém hotelu na Champs-Elysées, kam
prichazeli jeji stavajici hosté ze salonu v Saint-Georges, ale 1 nove prichozi jako Hippolyte

Taine, Edmond de Goncourt ¢i Arséne Houssaye.

Jeden z neopominutelnych patizskych saloni literarniho a uméleckého zivota byl
nesporné salon Jeanne de Tourbey?, ktera u sebe pfijimala v letech 1860 az 1908. Nejdtive
v ulici Vendome, kde byli hosty Henry Murger, Sainte-Beuve, Alexandre Dumas mladsi,
Léon Gozlan, Arséne Houssaye, Edmond About, Jacques Offenbach, Auguste Préault,
Adolphe d’Ennery, Aurélien Scholl, Gustave Flaubert a Emile de Girardin. Nicméné teprve
nasledkem jejiho vztahu s princem Jérdmem Napoléonem a piestehovani se do ulice de
I’Arcade se jeji salon stal skutecné dualezitym literdrnim a uméleckym mistem
s pravidelnymi navitévniky jako byli Charles Sainte-Beuve, Ernest Renan, Emile de
Girardin, Gustave Flaubert, Hippolyte Taine, Edmond About, Paul de Saint-Victor,
Théophile Gautier, Emile Augier, Ernest Feydeau, Lucien Prévost-Paradol, Victorien
Sardou, Hector Crémieux, Jean-Léon Gérome, René de Saint-Marceaux nebo Jules Lecomte.
V obdobi tfeti republiky se jeji salon — 1 kdyZ ho navstévovali Guy de Maupassant, Anatole

France, Francois Coppée, Ludovic Halévy, Henri Lavedan nebo Henri Houssaye — stal pod

pokracovala ve své galantni milostné kariéfe a roku 1851 se provdala za Albina Francisca, markyze de La
Paiva, ktery byl uz zruinovany, takze ho La Paiva brzy opustila. V poloviné padesatych let potkala hrabéte
Henckela de Donnersmarcka, velmi bohatého némeckého primyslnika a finan¢nika, kterého si vzala v roce
1871. Nechala si postavit prepychovy hotel na Champs-Elysées, kde vedla prosluly literarni a umélecky salon.
Béhem treti republiky byla nepravem obvinéna ze SpiondZze a musela opustit Francii. Ukryla se ve Slezsku

v jedné z nemovitosti jejiho manzela a umfela tam roku 1884.

30 Jeanne de Tourbey (1837-1908), pravym jménem Marie-Anne Detourbay. Narodila se v Reims pocetné a
chudé rodiné. Nez se stala jednou z nejznameéjsich demimondén 19. stoleti se slavnym salonem, vymyvala
lahve ve vyrobné Sampanského a pracovala v nevéstinci. Jejim prvnim vydrzovatelem byl Marc Fournier,
tfeditel divadla Porte-Saint-Martin. Znamou se stala hlavné diky vztahu s princem Jérdmem Napoléonem, pro
kterého vedla salon v jeho byté v ulici de I’ Arcade, par krokti od Champs-Elysées. Jeden z jejich milenct ji po
své smrti roku 1870 odkazal zna¢né€ velky majetek. Tourbey tedy opustila Zivot demimondény a roku 1872 se
provdala za hrabéte de Lyones a stala se tak Comtesse de Lyones. Manzelé se velmi brzy odloucili, ale hrabénka
méla od té doby novou vazenost a stala se neopominutelnou osobnosti literarni a umélecké Pafize. Jeji
dlouhodoby vztah s kritikem Julesem Lemaitrem orientoval jeji salon vice politickym nez literdrnim smérem.
Zanicena proti Dreyfusovi, pijala do svého salonu nékolik nacionalistii jako Edouarda Drumonta a Henriho
Rocheforta, a financné podporovala roajalistické noviny 1’ Action frangaise.
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vlivem Julese Lemaitreho vice politicky nez literarn€ zalozeny. S Dreyfusovou aférou salon
opustilo n¢kolik dennich hostli — jmenovité Anatole France, Georges Clemenceau, Jules
Renard — a zfeteln€ nabral vice reakcionafsky a nacionalisticky nadech v ¢ele s postavami
jako Maurice Barres, Gaston Calmette, Edouard Drumont & Charles Maurras. Na zacatku
prvni svétové valky salon opét nabird vice umélecky smér a privitd do své skupiny Sarah

Bernhardt, Jeanne Granier, Luciena Guitryho, Léona Daudeta nebo Julii Bartet.

Demimondény nebyly vzdy pouhymi muzami, v nékterych piipadech byly 1
mecenasky. Naptiklad La Paiva povolala na vyzdobeni svého piepychového hotelu na
Champs-Elysées mnoho umélcti — malife Ernesta Héberta, Paula Baudryho, Jeana-Léona
Géroma a sochare jako Jules Dalou, Ernest Carrier-Belleuse, Léon Cugniot a Louis-Ernest

Barrias.

Literati pfitomni v nasi siti polosvéta patfili k patizské intelektudlni elité a byli vlivni
zvlasté v medialni sféte. Jednalo se o pracovniky v novinach Moniteur Universel, moderni
kronikéare, vlivné divadelni kritiky, feditele novin a tisku, novinaie pracujici pro paiizské a

zahrani¢ni noviny.

Spisovatelé a umélci vyuZzivali své vztahy s demimondénami jako pramen inspirace
a také si tim d¢lali reklamu, pfitadhli slavu a ziskavali nové zakazky. Nékterym umélctim to
1 umoznilo zaclenit se do pafiZzské vyssi spole€nosti nebo upevnit sva postaveni v oboru.
Tyto vztahy tvofily Sirokou sit’ vzdjemnych vlivl, kde se izce misila laska a osobni

prospeéch, mecenasstvi a inspirace, skandal a reklama.
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4.2 Pozitkari z parizskych bulvari — hommes du monde a viveurs

52

Tout-Paris>* neboli pafizskd smetanka se postupné utvaiela béhem 19. stoleti

v rozporu s tim, co bychom nazvali dvorskou spole¢nosti.

Panovnicky dvir definitivn€ zanika s navratem parlamentniho rezimu, ale jeho ipadek
nastal uz béhem cervencové monarchie s nabyvanim burzoazniho charakteru ve spolecnosti.
Slechta ale byla diky svym dédicim a piedstavitelim stale jesté siln¢€ pfitomna na vSech

stupnich politické moci béhem celého obdobi, kterym se zabyvame.

Elity 19. stoleti m¢li podle Anne-Martin Fugierové dva zptisoby, jak se druzit — v
soukromych prostorech, kdy muzi a Zeny navstévovali naptiklad salony, a mimo obydli, kdy

se muzi shledavali nej¢astéji jen mezi sebou v restauracich ¢i kavarnach.>?

Ale mimo tyto ,.tradi¢ni* prostory, kde se setkavala vybrana spolecnost, se muzi
neschazeli pouze mezi sebou. Kluby byly sice mista vyhradné jen pro muze, ale divadlo,
baly, restaurace nebo nékteré soukromé vecirky byly velmi ¢asto smiSené. A prave na téchto
mistech byla muzskd setkdni doprovéazena Castymi navstévami kurtizdn a demimondén a

nikoliv Zen z dobré spolecnosti.

Ve svych pamétech francouzsky novinaf a spisovatel Arthur Meyer vypracoval

seznam velkych pozitkait své doby.s

52 Tout-Paris — tento vyraz oznaGoval, v PafiZi, zndmé osobnosti své doby, které méli ve zvyku se objevovat
na udalostech vybrané spole¢nosti nebo navstévovat mista, co byly v modé. Jednalo se o neformalni
shromazdéni vice ¢i méné slavnych lidi, které by se dalo pfirovnat ke kralovskému dvoru, kde hlavnim

spolecenskym mistem jiz nebude palac, ale mista luxusu a zabavy.
33 MARTIN-FUGIER, Anne. La Vie élégante ou la formation du Tout-Paris (1815-1848). Paris: Fayard, 1990.

5% Charles Laffitte, hrab& de Saint-Priest, hrabé Bozon de Périgord (princ Sagan), hrabé Gérard de Sainte-
Aldegonde, hrabé¢ d’Osmont, hrabé de Rennepont, princ Poniatowski, hrabé Jules de Divonne, princové
Auguste et Louis d’Arenberg, vévoda de Caderousse, Charles a Edouard de Ligne, vévoda de Crussol, hrabé
Edmond de Castries, markyz de Saint-Sauveur, vévoda de Rivoli (Victor Masséna), hrabé Alain de Chabot
(vévoda de Rohan), Edgar Cordier, hrab& Etienne de Ganay, markyz de Jaucourt, vikomt Daru, hrab& Robert
de Vogué, markyz de Rougé, M. Sommier, markyz de Modéne, Albert Couvreux, Alexandre Duval, Georges
Manceaux, markyz de Forton, general Friant, Emmanuel Bocher, Paul Demidoff, hrabé Tolstoi, princ Soltikoff,
princ Troubetzkoi, vévoda Hamilton, Ashton Blount, Van Sittard, M. Strachan, M. Hope, Calderon, Antonio
de Ezpeleta, Toledo, vévoda de Frias, Tomas y Caro, hrabé de Lagrange, hrabé de Cosette, baron Finot, hrabé
Saint-Germain, markyz de Castelbajac, hrabé de Komar, markyz d’Espeuilles, baron Davillier, hrabé Clary,
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Mezi témito lidmi mizeme najit hodné vyznamnych jmen francouzské a zahranicni
(Spanélské, belgické a ruské) Slechty, n€kolik jmen znamych financ¢nikti (Charles Laffitte,
Rapha€l Bischoffsheim) nebo zbohatlikii (Alexandre Duval, Georges Manceaux). Tento
seznam je ale subjektivni a zdaleka ne vycerpavajici, nebot’ nezminiuje napiiklad prince
Viléma Oranzského, prince Jéroma Napoléona nebo vévodu Charlese de Mornyho, kteti jsou
hojné citovani v jinych dilech vénujicich se pozitkdifim patizskych bulvart. Vsichni tito
muzi patfili v rizné mife k dobré paiizské spolecnosti a byli sjednoceni svym pozitkarskym
zplisobem Zivota, stykanim se s demimondénami a uréitym dandysmem.>

i°® a postupem &asu vznikla celd fada

Termin ,,viveur pochazi z 30. let 19. stolet
synonym, ktera ale mé¢la Casto negativni konotace. Jednim ze synonym byl vyraz ,,lev* ¢i
»lev saloni* — o tomto vyrazu Alfred Delvau prohlésil, Ze je pfedchiidcem vyrazu ,,gandin®
a nastupcem vyrazu ,dandy“.’’ Termin ,gandin“ byl Delvauem definovany jako
»povalecsky boha¢, ktery travi sviij ¢as ruinovanim se pro malo uctyhodné zeny — a ktery s
nimi nestravi mnoho ¢asu, nebot’ tyto ddmy maji d’dbelsky chti¢*.”® Podobnou definici ma i
vyraz ,,cocodes® z 60. let 19. stoleti (dal§i synonymum pro termin ,,viveur* ), ktery je popsan
jako ,,bohaty pitomec, ktery zaméestnava svilj volny ¢as ruinovanim se pro S$patné Zeny, které

se mu vysmivaji<>’.

V nékolika ptipadech se totiZ opravdu stalo, Ze se velmi bohati milenci demimondén
nakonec zruinovali, kdyZ chtéli svym milenkdm doptat ten nejvétsi luxus a dat jim vSe, co
si praly. Ale vétSinou se takovi muZi zruinovali spiSe neuvaZenym utracenim a bohémskym

zpusobem Zivota.

Charles Duperré, Raphaél Bischoffsheim. MEYER, Arthur. Ce gue je peux dire. Paris: Plon-Nourrit et Cie,
1912. p. 19-23.

55 Dandysmus — médni spolegensky proud 19. stoleti vznikly v Anglii, jednalo se o muze (tzv. dandyové)

snazici se o vytfibenost vkusu a eleganci.

56 MATORE, Georges. Le Vocabulaire et la société sous Louis-Philippe. Genéve: Slatkine, 1967. p. 47 et 229.
ST DELVAU, Alfred. Dictionnaire, de la langue verte. Paris: C. Marpon et E. Flammarion, 1883. p. 260.

S8 DELVAU, Alfred. Dictionnaire, de la langue verte. Paris: C. Marpon et E. Flammarion, 1883. p. 240.

3 DELVAU, Alfred. Dictionnaire, de la langue verte. Paris: C. Marpon et E. Flammarion, 1883. p. 94.
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Muze, co nazyvame ,,viveurs®, se vyznacovali aristokratickou pfislusnosti, clenstvim
v parizské smetance uz od svého narozeni, vysokymi pfijmy a dostavanim renty, setkadvanim
se s prostitutkami (s demimondénami 1 s oby¢ejnymi lehkymi zenami) a uzivanim si Patize,

ktera je plnd radosti a slasti.

Prvni dandyové a viveurs se objevuji v obdobi ¢ervencové monarchie (burzoazni
rezim v pravém slova smyslu), jejich vrcholné obdobi, béhem druhého cisafstvi a na zacatku
treti republiky, nastava v dobé ekonomické prosperity, ktera znamenala vzrist a zbohatnuti
burzoaznich tfid. Nakonec se vytraceji béhem prvni svétové valky nebo pfetrvavaji jen jako
pouhé pozistatky diivéjsi spoleénosti. Mezi klienty demimondén z Belle Epoque jsme sice

jesté mohli najit Slechtice, ale viveurs definitivné ustoupili literatiim a finan¢niktim.

I presto ale byli hommes du monde a viveurs nejdulezitéjsi klientelou demimondén a

ptredstavuji 35 % klientd v nasi siti milostnych vztaht.
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4.3 Bankéri a primyslnici

Bankéfi a v mensi mife 1 primyslnici jsou vSudypfitomné postavy v literature 19.
stoleti, coz vypovida o jejich novém vyznamu a vlivu mezi elitami té€ doby. Jejich vyobrazeni
je ale Casto kruté: bankért je v literatufe vétSinou popsan jako muz zralého véku ptivodem
z ciziny, ktery se chova povysené a je bez dobrych zplisobt. Pokud ma stésti v obchodni
sféfe, je neStastny v lasce — Casto byva parohdCem a nema uUspéch u zen, pokud si je

nezaplati. Toto vyobrazeni finan¢nik je ale dost pfehnané a spiSe nepravdivé.

Béhem druhé poloviny 19. stoleti bankéfi, primyslnici a velkoobchodnici poznali
velmi rychlé a zna¢né zbohatnuti®', takZe neni piekvapujici, Ze tvoii vyznamnou ¢4st v nasi

siti polosvéta.

V nasi siti vztahti polosvéta najdeme 25 jedinci spojenych se svétem financt, ktefi jsou
predstavitelé velkych a vyznamnych rodin financnikti — jako naptiklad rod Aguadd,
Bambergerti, Bischoffsheimti, Delahantii, Fouldd, Gunzburgli, Hottingueri, Pillet-Willa,
Rothschildil et Sterni. Mimo tyto slavné dynastie najdeme mezi klienty nasi sité burzovni
maklére, bankéfe nebo financniky patiici do svéta burzy a obchodnich zélezitosti. Tito
vsichni muzi sice reprezentuji v nasi siti pouze 8,5 % klientd, ale jejich dulezitost je zna¢né
podcenéna. Neexistuje o jejich vztazich s demimondénami ani mnoho zdroji, coz je
zapricenéno nekolika diivody. Zaprvé noviny radéji psali o vztazich kralovské vysosti nebo
jinych aristokrati ¢i vefejn€ zndmych a populdrnich osob. Zadruhé Zivotopisna dila, ktera se
muzu v oblasti financi tyka, vétSinou nejsou pfili§ vyfecna ohledné jejich mimomanzelského
Zivota. A nakonec ani nebyli privilegovanou klientelou policie. Nicméné& se v nasi siti
objevuji piedstavitelé vyznamnych rodli zminovanych vyse a dalsi rodiny jako rod Andréu,
Hirscht, Seilliert. Také zde najdeme nové prichozi do svéta financi — barona d’Erlanger,
bratry Pereirovi nebo Alphonse Pinarda stejné jako burzovni makléte, velkoobchodniky a

zaméstnance banky.

Literatura se shoduje s realitou v tom, Ze bankéfi si ¢asto vydrzovali néktré herecky ¢i

demimondény. To znamenalo, Ze ziskali pochybnou vérnost své milenky za to, Ze ji z velké

8 DAUMARD, Adeline. Les Fortunes francaises au XIXe siécle: enquéte sur la répartition et la composition
des capitaux privés a Paris, Lyon, Lille, Bordeaux et Toulouse d’apreés [’enregistrement des déclarations de
succession. Paris: Mouton, 1973. p. 149.
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¢asti zaopatfili, pokud tedy rovnou neplatili veSkeré jeji vydaje. Nebot’ vydrzovani luxusni
kurtizany jako Cory Pearl, Blanche d’Antigny nebo Emilienne d’Alengon vyzadovalo
nashromazdit. Vydrzovéani takovych naro¢nych kurtizdn bylo casto vniméano jako

napodobovéni aristokratickych milostnych praktik.%?

V polosvéte miazeme rozdélit muze na dve skupiny. Na ty, kteti uvedli do spolecnosti
jeste malo znamé kurtizany, které ubytovali do jejich prvnich nemovitosti, kterym darovali
prvni roby a které ptipadné zdokonalovali ve vzdélani a vychovani. A na ty, nejpocetné;jsi,
kteti chtéli pouze jen ty nejzndméjsi a nejzadanéjsi zeny, které byly zpravidla ty nejdrazsi.
Pti pohledu na milenky vydrzované bankéfi a financniky nasi sité je vidéet, Ze tito muzi patfili
spiSe do druhé skupiny. Napiiklad vyznamny bankét Raphaél Bischoffsheim mél vztah
s n€kolika hereckami, mezi kterymi byly Rachel Félix, Amélie Latour, Athalie Manvoy,
Blanche d’ Antigny a Hortense Schneider. VSechny byly sice velmi znamé jako herecky, ale

vétSina z nich byla ve své dobé¢ proslula hlavné diky jejich milostné kariéte.

VydrZovanim demimondén bankovnici ukazovali své jméni, ale hlavné se tim zna¢né
zaclenili do svéta burzy a jejich siti vlivu a moci. Byl to také zptisob, jak ptimo ¢i neptimo
obdrZet cenné informace o politickych a ekonomickych udalostech schopnych ovlivnit
burzu, a to diky dalSim milenciim svych milenek — politikim, diplomatim, vojaktim nebo
novinafim.

Bankéti byli Casto Zenati a méli ve vétSing€ ptipadit méStansky plivod stejné jako
jejich manzelky. Tito muzi dé€lali, jako mnoho dalSich, rozdil mezi prodejnou zenou a Zenou
pocestnou. To jim ovSem nebranilo si né¢jakou demimondénu vydrzovat. Takové chovani
povazoval Emile Zola za pokrytecké: tito muzi se za kazdou cenu snazili mit povést
seridzniho, tctyhodného a slusného muze, ktery vede spotadany Zivot. A pfitom se ve

skute€nosti koupali ve zhyralosti a smilstvu.
Nekteti financnici ale méli dobry diivod vydrzovat si kurtizdnu vyssi tiidy. Jejich
manzelky totiz byly mélokdy vzdélané natolik, aby se mohly zaclenit do dobré spole¢nosti.

Chybély jim znalosti a mondénni vystupovani, a to jim neumoZziovalo byt dobrymi

62 CORBIN, Alain. Les Filles de noce: misére sexuelle et prostitution au XIXe siécle. Paris: Aubier Montaigne,
1978. p. 297.

38



hostitelkami, vést salon, umét zorganizovat recepci ¢i vecirek a vést konverzace na aktualni
témata. Legitimni manzelky tedy na sebe v mnoha ptipadech nemohly vzit roli Zijici reklamy

tak, jako to umély demimondény.

Stykani se s demimondénami, navstévy kavaren, restauraci, klubti a salonl
pafizskych bulvari — to vSe tvofilo vyznamnou cast kazdodenniho Zivota bankétt a
pramyslnik. Pfehnana konzumace a spolecenskd okazalost, které plynuly z oficialniho
vydrzovéani demimondény, nebyly pohdnény pouze touhou a jeSitnosti udrzet si odstup od
rivalli a prosadit si na vefejném misté svoje spoleCenské postaveni. Jestlize vydrzovani
kurtizany bylo mezi finan¢niky tak rozsifené, tak to vypada, ze tito muzi spiSe odpovidali na
specifické spolecenské potieby této skupiny a ze se nejednalo o pouhou zhyralost nebo

naivni touhu napodobovat slechtu.

Darovani $perktl, aut, domil a hotelli své milence byla demonstrace bohatstvi a moci.
Vydrzovani demimondény umoziovalo ptredvést sviij majetek a své financni kapacity, coz
bylo velmi dtlezité v dob¢, kdy se burzovni trh rychle rozvijel. Pokrok pramyslu, vyvoj
dopravy a haussmannovska pfestavba Pafize vyzadovaly vlastnit vysoké kapitaly. Patizska
burza se tedy oteviela jen pro omezeny pocet burzovnich maklétti a bankéit, a tak byl osobni
uspéch Casto povazovan za nejlepsi zaruku jejich citu pro obchod a dobrého prospivani jejich

fondq.

To nam ukazuje dileZitost jedince (jeho obratnost, fondy, majetek) a mezilidskych
vztahi v bankovnim a finanénim systému, ktery pfinucoval bankéfe k tomu, aby se
nepfetrzit¢ reprezentovali. Neni pochyb, ze se néktefi ztéchto muzl stykali
s demimondénami pouze pro uspokojeni svych tuh a potieb. Ale vydaje vztahujici se k témto
vztahiim, stejné jako k jejich publikovani ve svété bulvarl a burzy, se zdaji byt jasné
pfizptsobené spolecenské logice konkurence a dominance, ktera je spojend s objevenim se

novych elit v oblasti financi a jejich zaclefiovanim do patizské smetanky.
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Vydrzovéani milenky a stykani se s demimondénami bylo soucasti spolecenské hry
pafizské elity. Klienty polosvéta mizeme najit mezi umeélci a spisovateli, vysoce
postavenymi muzi a pozitkdii, bankéfi a finan¢niky. I pfes postupné nahrazovani
aristokratické spolecnosti vyznamnymi lidmi Pafize bez Slechtického pavodu, zistaly
vSechny pafizské elity poznamenany vzorem mondénniho zivota a Slechtickych privilegii

(zahélka, okdzalé a nerozvazné utracenti).

V roméanu Nana Emile Zola vykresluje vyznamné muZe posedlé chti¢em a sexem s
kurtizanami. ,,Filantropické téma je toto: cela muzska spolecnost se vrhé na zadnici. Smecka
pst za fenou, ktera nehara a déla si legraci z psu, ktefi ji nasleduji. Velka paka, ktera hybe

svétem. Neni nic neZ zadnice a naboZenstvi.<®3

Grandes Horizontales samoziejmé byly krasné a zZadouci. Je jasné, Ze nekteti muzi,

po vzoru Khalila-Bey®® nebo Xaviera de Vandeuvres®

, se zruinovali nebo spachali
sebevrazdu. V nékterych pripadech se zajisté jednalo i o nestastnou vasen a spalujici lasku.

Ale stykani se s demimondénami byla pfedevsim zalezitost spolecenskosti nez sexuality.

Polosvét byl prostfedim Zen, salénti a spolecnosti, ktery se vice podobal mistu druznosti
a sttidavé moci nez zhyralému kruhu. Uzaviraly se zde dohody, probihaly finan¢ni transakce
a konaly se zde volby do Francouzské akademie. Vice nez prostopasné misto byl polosveét
mistem spole¢enského miseni a setkavani lidi, ktefi pattili do riznych spolecenskych ttid a

prostiedi.

8 Dossier préparatoire de Nana, reproduits et édités intégralement par C. Becker (avec la collaboration de V.
Lavielle), Paris: Honoré Champion, 2006.

64 Khalil-Bey byl turecky diplomat, ktery Zil v PaiiZi v letech 1865-1868, béhem kterych utratil pfes patnict
miliont a zruinoval se. I kdyz velmi velkoryse vydrzoval demimondénu Jeanne de Tourbey a nékteré dalsi,

zda se, ze vétSinu svého jmeni utratil za prepych, v malifstvi a ve hte.

65 Xavier de Vandeuvres — vedlejsi postava z romanu Nana od Emila Zoly. Byl to hrabg, milenec Nany, ktery
spachal sebevrazdu.

40



5 Zavér
Cilem této bakalarské prace bylo zaprvé priblizit svét demimondén a zadruhé poukazat

na to, jaky vliv mély na spolecnost 19. stoleti.

Jak zcelé prace vyplyva, demimondény byly neodmyslitelnou soucasti vyssi
spolecnosti. Jejich popularita a vliv byly tak velké, ze z nich byly opravdové celebrity, o
kterych se s chuti psalo v tisku, které urCovaly modu a které inspirovaly mnoho umélcti.
Spisovatel¢ je v literatute uvedli jako novy typ literarni postavy a malife zase uchvatily svou

krasou a smyslnosti, kterou chtéli umélci zachytit na platné.

V druhé ¢asti prace jsme si ukézali, Ze postava demimondény byla v literatute 19. stoleti
velmi dobfe zakofenéna. Bylo to i1 diky tomu, Ze se literatura Casto inspirovala aktualnim
spoleCenskym dénim, takze se v ni demimondény zakonité musely objevit. V té dob¢ vzniklo
mnoho d¢l, ve kterych hlavni hrdinkou byla postava kurtizany. V nékterych dilech se jednalo
o kladné charaktery, v jinych byla demimondéna vykreslena jako bezcitnd manipulativni
zena, které jde jen o penize a sviij vlastni prospéch. To zdlezelo jen a jen na autorovi a na
jeho nazoru na prostituci, jakym zpiisobem demimondénu vyli¢il — a autofi byli Casto
ovlivnéni svymi vlastnimi, dobrymi ¢i Spatnymi, zkuSenostmi s kurtizdnami. Déle jsme
zjistili, Ze vétSinu kniZznich kurtizdn miZeme pfiradit do jedné ze dvou skupin: bud’ byly
sobecké a bezcitné jako postava Sarah Millwood, a nebo véftily v Cistou lasku a tim se

moraln€ osvobodily jako Manon Lescaut.

V posledni ¢asti jsme se seznamili s dilezitou skupinou lidi, ktera také patfila do
polosvéta — s klienty demimondén. Spolu s demimondénami tvofili novou spolecenskou
vrstvu 19. stoleti, kterd se vyznaCovala uvolnénymi mravy, zhyralosti a pifehnanym
konzumerismem. OvSem nemtZzeme tuto tfidu charakterizovat pouze timto zplisobem. Jak
se v této praci ukézalo, v polosvété neslo pouze o zdbavu a potéSeni, ale byl to hlavné 1
zpusob, jak poznat nové lidi, navdzat nové kontakty, uzavirat dohody a byt v centru vSeho

déni. Coz byl pro vyznamné muZze a obchodniky velmi diilezity aspekt.
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